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/\CAUTION @Keep out of reach of small children.
Children must not be allowed to put any parts or
packaging material in their mouths.
/N VORSICHT @Bausatz von Kieinen Kindem
fernhalten. Verhiten Sie, daB Kinder irgendweiche

Bauteile in den Mund nehmen oder Plastiktiiten (iber den
Kopf ziehen.

/A PRECAUTIONS ®@Garder hors de portée des

__enfants en bas age. Ne pas laisser les enfants mettre en

\_sur la téte. ",
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% Refer to kit instruction manual when painting.
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Instant cement

Y Remove any paint or oil from cementing surface before
affixing parts.

“Use only a small amount of cement. Too much cement
will make joints turn white and lose adhesion.

+ Do not use old cement. Test cement first with
unnecessary parts such as sprues before use.

* Carefully read instructions on use before cementing.
Sekundenkleber ’

“* Entfernen Sie alle Farbe und Olflecke von der
Klebeoberflache bevor sie Teile ankleben.

“ Verwenden Sie nur geringe Mengen Klebstoff. Bei zuviel
Klebstoff kann sich die Verbindung verschieben und die
Haftkraft verloren gehen.

*Verwenden Sie keinen alten Klebstoff. Testen Sie den
Kleber vor der Anwendung zuerst mit nicht benotigten

Teilen etwa vom Spritzling.
“* Vor dem Kleben die Gebrauchsanleitung sorgféltig lesen.
Colle rapide

 Enlever les traces de peinture ou de graisse des surfaces
de contact avant de coller les pieces.

* N'utiliser qu'une petite quantité de colle. Un excés peut
blanchir les lignes de joint et limiter 'adhésion.

*Ne pas utiliser une colle périmée. Tester la colle sur des
pieces inutilisées comme des morceaux de  grappes avant
utilisation effective.

% Lire soigneusement les instructions avant de coller.
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*Apply metal primer to metal surfaces before painting.

*Bitte beachten sie bei der Lackierung die lm *Vor dem Lackieren auf Metall-Oberflachen Metall-Grundierung

Bauanleitung des Bausatzes.
% Se reporter au manuel d'instructions du kit pour
peindre.

& | auftragen.
I§’§J *Appliquer de I'apprét pour métal sur les surfaces métalliques

avant de peindre.
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% Use in place of plastic parts included in kit.
wBenutzen Sie anstelle der Plastikteile des Bausatzes.
% Utiliser a la place des piéces en plastique du kit.
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*Use instant cement for attaching parts.

*Zum Befestigen der Teile Sekundenkleber verwenden.
*Utiliser de la colle cyanoacrylate pour fixer les piéces.
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